
Troubleshooting
Problem Solution

Mouse does 
not work

1. Make sure the USB cable is plugged into the 
USB port.
2. Try using the mouse on another USB port or 
another computer.

Veaotsing
Probleem Lahendus

Hiir ei tööta.

1. Veenduge, et USB kabel on USB pessa 
ühendatud.
2. Proovige hiirt kasutada muus USB pesas või muu 
arvutiga ühendatult.

Отстраняване на проблеми
Проблем Решение

Мишката не 
работи

1. Уверете се, че USB кабелът е включен в 
USB порта.
2. Опитайте да включите мишката към друг USB 
порт или компютър.

Řešení problémů
Problém Řešení

Myš nefunguje

1. Zkontrolujte, zda je kabel USB zapojen do 
portu USB. 
2. Zkuste použít myš na jiném USB portu nebo 
jiném počítači.

Package contents 
(Figure 1): Connection

Gaming mouse GM-211 
User manual 

For correct operation of the 
device, connect it to the USB port 
of a personal computer / laptop 
/ all-in-one.
After turning on the computer 
and installing the operating 
system standard drivers - the 
mouse will be ready for use

Pakendi sisu (Joonis 1): Ühendus
Mänguhiir GM-211 
Kasutusjuhend 

Seadme korrektseks 
kasutamiseks ühendage see 
arvuti / sülearvuti / kõik-ühes 
seadmega.
Pärast arvuti sisselülitamist 
ja operatsioonisüsteemi 
standarddraiverite installimist on 
hiir kasutamiseks valmis.

Съдеържание на пакета 
(Фигура 1): Свързване

Гейминг мишка GM-211
Ръководство на потребителя

За правилна работа на устрой-
ството го свържете към USB 
порта на персонален компютър 
/ лаптоп.
След включване на компютъра 
и автоматично инсталиране на 
стандартните драйвери на опе-
рационната система, мишката 
ще бъде готова за употреба

Balení obsahuje (Obrázek 1): Připojení
Herní myš GM-211
Uživatelský manuál

Pro správnou funkci zařízení jej 
připojte k USB portu osobního 
počítače / notebooku / zařízení 
all-in-one. Po zapnutí počítače a 
instalaci standardních ovladačů 
operačního systému bude myš 
připravena k použití

Hibakeresés és elhárítás
Probléma Lehetséges megoldás

Az egér nem 
működik

1. Győződjön meg róla, hogy az egér csatlakozik-e 
az USB porthoz
2. Próbálja meg az egeret másik USB portban 
használni

A csomag tartalma (1. ábra): Csatlakoztatás
Gaming egér GM-211
Útmutató

Csatlakoztassa az egeret a 
számítógép egy szabad USB 
portjához. A gépe automatikusan 
felismeri az új eszközt és 
telepíti a szükséges meghajtó 
programokat.



Усунення несправностей:
Проблема Рішення

Миша не 
працює

1. Переконайтеся, що USB-кабель підключений 
до USB-порту.
2. Спробуйте підключитись до іншого USB-порту 
чи комп'ютера.

Riešenie problémov
Problém Riešenie

Myš nefunguje.

1. Skontrolujte, či je USB kábel pripojený do USB 
portu.
2. Vyskúšajte myš pripojiť k inému USB portu alebo 
počítaču.

Комплектація (Схема 1): Підключення
Ігрова миша GM-211 
Інструкція користувача

Для правильної роботи 
пристрою підключіть його до 
USB-порту ПК / ноутбуку / 
моноблоку.
Після увімкнення комп'ютера 
та встановлення драйверів 
- миша буде готова до 
використання

Obsah balenia  
(obrázok 1): Pripojenie

Herná myš GM-211 
Návod na obsluhu 

Pre správnu prevádzku pripojte 
zariadenie k voľnému USB 
portu na počítači/notebooku/
integrovanom počítači.
Po zapnutí počítača a inštalácii 
štandardných ovládačov 
operačného systému bude myš 
pripravená na používanie.

Depanare
Problema  Solutie

Mouseul nu 
functioneaza

1. Asigurați-vă că ati conectat cablul USB la portul 
USB.
2. Încercați să utilizați mouse-ul pe un alt port USB 
sau pe alt computer.

Возможные неисправности и способы их устранения:
Проблема Решение

Мышь не
работает

1. Убедитесь, что USB кабель  вставлен в порт 
USB.
2. Проверьте исправность мыши на другом USB-
порту или компьютере.​

Continutul pachetului 
(Figura 1): Conectare

Mouse gaming GM-211
Manual utilizare

Pentru funcționarea corectă 
a dispozitivului, conectați-l la 
portul USB al unui computer 
personal / laptop / all-in-one.
După pornirea calculatorului și 
instalarea driverelor standard 
ale sistemului de operare - 
mouse-ul va fi gata de utilizare

Комплектация
(схема №1) Подключение

Игровая мышь GM-211
Руководство пользователя

Для корректной работы 
устройства, подключите его 
к USB-порту персонально-
го компьютера/ноутбука/ 
моноблока.
После включения компьюте-
ра и установки операционной 
системой стандартных 
драйверов – с мышкой можно 
работать.

Trikčių šalinimas
Problema Sprendimas

Pelė neveikia

1. Patikrinkite, ar USB kabelis įjungtas į USB lizdą.
2. Pabandykite pelę įjungti į kitą USB lizdą arba 
kitą kompiuterį.

Pakuotės turinys (1 pav.): Jungtis
Žaidimų pelė GM-211
Naudojimo instrukcija 

Kad prietaisas veiktų tinkamai, 
įjunkite jį į kompiuterio USB lizdą.
Kai įjungsite kompiuterį ir 
operacinė sistema įdiegs 
standartines tvarkykles, pelė bus 
parengta naudoti.

Traucējumu novēršana
Problēma Risinājums

Pele 
nedarbojas

1) Pārbaudiet, vai USB kabelis ir pievienots pie USB 
pieslēgvietas.
2) Mēģiniet izmantot peli pēc pievienošanas pie 
citas USB pieslēgvietas vai cita datora.

Iepakojuma saturs  
(1. attēls) Savienojums

Spēļu pele GM-211
Lietotāja rokasgrāmata 

Lai ierīce darbotos pareizi, tā 
jāpievieno pie personālā datora, 
klēpjdatora vai “viss vienā” tipa 
ierīces USB pieslēgvietas.
Pele būs gatava izmantošanai 
pēc datora ieslēgšanas un 
operētājsistēmas standartdziņu 
uzinstalēšanas.


